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Boundary: International; boundary monument
Limite : Internationale; repere d'arpentage
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Boundary: unsurveyed provincial or territorial; area outline

Limite : Provinciale ou territoriale non arpentée; surface délimitée

Boundary: administrative; recreational
Limite : administrative; récréative

Boundary: geographic; unsurveyed geographic; small Indian reserve
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Wall; fence
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= ® Pipeline: oil, natural gas; control valve; multi-use; underground
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Mine; pit: sand, gravel, clay; quarry
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Silo; grain elevator; clearance tower; satellite tracking station
Silo; élévateur a grains; tour de dégagement; station de poursuite de satellite
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28 N T Tower: communication, radar antenna; radio telescope; fire; control
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Lookout; historic site; zoo
o b @ Belvédere; lieu historique; zoo
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Terrain de golf; terrain de camping; ruines

6 & a & O Ski lift; sports track
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‘l Building(s): building(s), religious; educational; cabin
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Palais de justice; établissement pénitentiaire
Fire station; police station; armour
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Caserne de pompiers; poste de police; manége militaire
Q\/O Waterbody/shoreline; watercourse; disappearing stream
Plan d'eau/littoral; cours d'eau ou rive; cours d'eau disparaissant
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~—_| Feu de navigation; traversier; caisson ou pilier de pont abandonné

Coast guard station; seaplane base: active, condition unknown;marina
Station de la garde-cote; hydrobase : actif, condition inconnue; marina

=) Ifish ladder; dam: small, large, carrying road
Echelle a poissons; barrage : petit, grand, portant une route
W Dyke/seawall; boat ramp; wharf; pier or dock; ford; breakwater
‘ Digue/mur de protection; rampe de chargement; quai; jetée; gué; brise-lames

Slip; drydock; ford; small islands; navigational beacon

Cale; cale séche; gué; ilots; balise de navigation

Navigable canal; lock; ditch, conduit, irrigation canal; spring 68°07'= = 68°07'
Canal navigable; écluse; fossé, canalisation, canal d'irrigation; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound
Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans ['eau

Alluvium: dry river bed, sand in water, foreshore flats
Alluvion : lit de riviére a sec, sable dans 'eau, estrans

Rapids; falls (height)
Rapides; chutes (hauteur)

Rocky ledge; reef; rocks in water; exposed shipwreck
Barre rocheuse; récif; rochers dans l'eau; épave émergée

Moraine, glacial debris; permanent snow and ice 68°06'~ - 68°06'

Moraine, débris glaciaires; neige et glace permanentes

“.— " Marsh, swamp, marsh in water; string bog
-2 e) Marais, marécage, marais dans l'eau; tourbiére réticulée

" Tundra ponds; tundra polygons; palsa bog
$73:40  Etangs de toundra; polygones de toundra; tourbiére & palse

Sand; esker; pingo; wooded area
Sable; esker; pingo; région boisée

Contours: index; intermediate; approximate
~ Courbes de niveau : maitresses; intermédiaire; approximative
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Depression contour; spot elevation; cave 68°05'=
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